Consejos de vuelo

Desplace el boton de encendido/apagado a la posicion de
encendido y coloque el helicoptero sobre la superficie del agua.

Importante: Evite usar el Hydrocopter en agua salada. Cierre la

tapa impermeable del puerto de carga antes de poner en
funcionamiento el juguete.

Despegue y control de aceleracion :

(i) Empuije lentamente la palanca del acelerador hacia
arriba para despegar el avion.

(i) Empuije el stick del acelerador a la posicion minima, el
avion aterrizara en el agua o en tierra.

Lance para despegar

Cuando la bateria esté

baja, el indicador de

encendido comenzara a

parpadear, no utilice el |\ '*4&*
avion en el agua. .
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a) Procedimiento correcto de despegue: Lance el avion orizontalmente.

b) Si el avion se lanza hacia arriba, podria volar de manera erratica y caer
repentinamente. Por ello se recomienda empujar la palanca de potencia hacia
abajo, para rectificar la trayectoria y hacer que el avion vuele horizontalmente.

Recambio de las hélices

1. Retire la hélice dafiada como se ve en la foto.
2. Compruede la direcion de la hélice antes de cambiarla por la nueva
’ Lado sin orificio
/

Lado con orificio

Lado izquierdo Lado derecho

Hacia el exterior Hacia el exterior

Hacia el motor Marca‘L" Hacia el motor Marca‘R

'Problemas Frecuentes

Problema Causa

Solucién

La hélice no se mueve
- Las pilas estan gastadas

- Elinterruptor de encendido esta en la posicion “OFF”

- Ponga en posicion “ON"
- Recargue/ reemplace las pilas

- El procedimiento de SINCRONIZACION / EMPAREJAMIENTO no se ha completado. | - Para resetear, apague y vuelva a encender el avion y el mando.

Elindicador de encendido esta parpadeando | - Las pilas del mando estan gastadas.

- Reemplace las pilas del mando por otras nuevas.

No consigue despegar o cae

repentinamente durante el vuelo. - Pilas gastadas.

- El avién no esta colocado en direccion contraria a la del viento.

- Coloque el avion en direccion contraria a la del viento antes de despegar.
- Recargue las pilas del avion.

El avién esta fuera de control
4rea de actividad.
- Fuera del rango de operacion.

transformadores o construcciones similares.

- Otro aparato de radio control ocupa la misma banda de frecuencia cerca de su

- Interferencias de alta frecuencia emitidas por cables de alto voltaje,

- Muévase a otro lugar para volar el avion.

- El rango de transmision es de 50 metros en lugares abiertos.
- No volar el avion donde haya cables de alto voltaje o transformadores.
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El avion puede presentar anomalias después
de un impacto, un almacenamiento incorrecto,
etc. Realice el procedimiento siguiente para
que vuele mejor.

Identificacion de las Partes
[Avion |

Hélices

Etiqueta
transparente

Etiqueta
transparente

Hélices

Indicador de
encendido

OFFION  POWER Toma de carga
Interruptor de ——E3 O — (USB Type C)
encendido e

Indicador de — O
encendido Power
Palanca de O
potencia
===
Interruptor de
encendido FLY30TIC

[ Instalacion y carga de la bateria

Instalacion de las pilas en le mando (* Asegurese de que el interruptor de encendido esté en la posicion "OFF" [apagado].)

Timén de
direccion

Compensador

Tapa del compartimento
de las pilas

jAdvertencia!l

Retire estas pilas NO retire o
del aparato tirando  instale pilas
hacia afuera de utilizando
cada uno de los objetos afilados
terminales o metalicos.
positivos con la
mano.
it @ i
Aviso: Cuando el indicador de encendido de mando comience a parpadear, sustituya las pilas.
Recargue | ria del avion:
ecargue la bateria del avio ~ /]
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1. Conecte el cable USB a una entrada USB. 2. Apague el avién. Abre la tapa
impermeable e inserta el enchufe en la
toma de carga.

w

El proceso de recarga comenzara
automaticamente y los indicadores de
carga se iluminaran. Desconecte el
conector cuando el indicador de carga se
apague. La carga se ha completado.

AQUA WINGZ

Rango de frecuencias: de 2.400 a 2.483 GHz

Ref. 62004498

Este juguete solo debe
conectarse a un equipo
que tenga cualquiera de 0

los simbolos siguientes:

Potencia de radiofrecuencia méaxima: <10 mW

CONTENIDO

Avién Mando

Precauciones y Advertencias
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Cable de carga

Etiqueta transparente

o7

Juego de hélices de
repuesto

Herramienta para la
sustitucion de la hélice
del rotor de cola

Manual de
instrucciones

El simbolo del cubo de basura tachado indica que las pilas normales, recargables,
boton, en blogue, etc., no deben tirarse a la basura. Las pilas son peligrosas para la
salud y el medio ambiente. Colabore en la proteccion del medio ambiente contra los
riesgos sanitarios. Pida a su hijo o hija que deseche las pilas adecuadamente,
depositandolas en los puntos de recogida comunitarios. De este modo, las pilas se
reciclaran sin riesgos.

Directiva sobre Residuos de Aparatos

Eléctricos y Electronicos (RAEE)

Cuando este aparato se encuentre fuera de uso, extraiga las baterias y guardelas de

forma separada. Lleve los componentes eléctricos a los puntos de recoleccion local

de residuos de equipos eléctricos y electronicos. Los demas componentes pueden
o junto con los desechos domésticos.

Precauciones de Seguridad:
Advertencia: Los cambios o modificaciones que se realicen a esta unidad que no estén
p por la parte ble de su imi pueden invalidar la

autorizacion del usuario para operar este equipo.

- jAdvertencial No toque el rotor cuando esté funcionando. Mantenga las manos, el cabello y las
prendas holgadas alejadas de las piezas moviles para evitar lesiones.

- El control del avién requiere una cierta habilidad: El aprendizaje debe hacerse bajo la supervision
directa de un adulto experimentado.

- jAdvertencia! No haga volar el avion cerca de personas o animales o cosas.

- Para optimizar el vuelo del avion, la habitacion debe ser bastante grande y libre de obstaculos.

- jAdvertencial Existe riesgo de lesion ocular! Mantenga una distancia de seguridad minima de
entre 1m.

- Mantenga el avion a la vista para poder supervisarlo todo el tiempo.

- Apagar el emisora y el avion cuando no se use.

- Se recomienda reemplazar las baterias por otras nuevas tan pronto como se detecten fallos en el
funcionamiento.

- Conserve la hoja de instrucciones y el envase, ya que contienen informacion importante.

- Los usuarios deberan observar un estricto imiento del manual de i iones mientras
estén operando el producto.

- El transformador o el cargador de las pilas del juguete deben examinarse regularmente para
comprobar que el cable, enchufe, carcasa y otras partes no presentan daios. En caso de presentar
dafios alguna de las partes mencionadas, no las use hasta que se hayan reparado.

Por la presente, Silverlit Toys Manufactory Ltd declara que el equipo de radio modelo 84498
cumple la directiva 2014/53/UE. EI texto completo de la declaracion de conformidad UE esta
disponible a través de la siguiente direccion de Internet:

www.silverlit.com/alcertificate

Avisos dirigidos a adultos:

- jAdvertencia! Lea este manual detenidamente antes de usar por primera vez.

- El montaje debe efectuarse bajo la supervision de un adulto (cambio de las pilas, de las piezas de
recambio, del trim etc.).

- Se recomienda la supervision de un adulto al instalar o reemplazar las baterias.

- Este juguete esta destinado a ser utilizado solamente en el dmbito doméstico ( casa y jardin).

- No cambie o modifique ning(in componente del avion.

- Desconectar el cable USB después de cargar y mantenerlo alejado de los nifios.

Este juguete incluye una bateria Li-Po recargable. Preste atencion a las siguientes

advertencias sobre la seguridad en el uso:

- No arroje las baterias al fuego u ofra fuente de calor.

- No use ni deje las baterias cerca de una fuente de calor como un fuego o un calentador.

- No arroje las baterias contra una superficie dura.

- No sumerja las baterias en agua, manténgalas en un ambiente seco y fresco.

- Al recargar las baterias, use solamente el cargador de bateria indicado especificamente para ese
propdsito.

- No sobredescargue las baterias.

- No conecte las baterias a un dispositivo eléctrico.

- No suelde directamente las baterias ni las perfore con las ufias u otros objetos cortantes.

- No transporte ni guarde las baterias junto con objetos metélicos como collares, hebillas para el
cabello, etc.

- No desarme ni modifique las baterias.

- Cargue las baterias cada 6 meses.

- Este juguete (Avion) contiene una bateria que no se puede cambiar.

Avisos:

- El juguete puede funcionar mal si hay interferencias por descargas electrostaticas. Si el juguete no
responde, reinicielo.

- Use pilas nuevas alcalinas en este juguete para obtener un rendimiento 6ptimo

- El juguete debe usarse solamente con el cargador recomendado.

- Los cables no deben ser insertados en tomas de corriente

A ADVERTENCIA! PELIGRO DE ASFIXIA: Contiene piezas pequefias. No conveniente para nifios menores de tres afios.
ADVERTENCIA! Utilizar solo en agua donde el nifio pueda permanecer de pie y bajo vigilancia de un adulto.
ADVERTENCIA! Utilizar el juguete siempre alejado de los ojos y el rostro.

ADVERTENCIA! Este juguete produce destellos que podrian desencadenar epilepsia en personas sensibles.

« Los colores y las imagenes impresas pueden diferir del contenido.

« Nos reservamos el derecho de cambios de color y detalles técnicos.

« Retire todos los elementos de sujecidn y plastico antes de entregar el producto a un nifo.

« Conserve este embalaje y las instrucciones para su posterior referencia.

«Un adulto deberia revisar periddi el juguete p: g de que no estd dafiado y evitar su usosi lo estuviera.
«No utilizarlo si se observa que pudiera estar algo roto.

« Apague el juguete cuando no se estd utilizando.

« Retire las pilas del juguete antes de guardarlo.

« Se deben sequir rigurosamente las instrucciones del manual al utilizar el producto.

« Utilizar bajo la supervision de un adulto.

Por la presente, Silverlit Toys Manufactury Ltd. declara que el equipo de radio modelo 84498 cumple la directiva 201/53/UE. El texto
10 TOCE e § < €

Advertencias sobre las pilas:

- No se deben recargar las baterfas no recargables.

- Deben quitarse las baterias recargables del juguete antes de iniciar su carga. (Solamente para la
emisora)

- Las pilas recargables deben cargarse bajo la supervision de un adulto.

- No deben mezclarse tipos diferentes de baterfas, ni baterias nuevas con usadas. (Solamente para la
emisora)

- Se recomienda usar Unicamente baterias del mismo tipo o equivalentes.

- Se deben insertar las baterfas respetando la polaridad correcta. (+y -)

- Se deben quitar las baterias agotadas del juguete.

-Los de suministro no deben ser i

- No mezclar pilas nuevas con pilas usadas. (Solamente para la emisora)

- No mezclar pilas alcalinas, normales (carbono-zinc) y recargables (niquel-cadmio). (Solamente para la
emisora)

Limpieza y mantenimiento:

- Extraiga siempre las baterias del juguete cuando no se usen durante un periodo prolongado. (Solamente
para la emisora)

- Envuelva con cuidado el juguete con un pario limpio.

- Mantenga el juguete alejado del calor directo.

- No sumerja el juguete en agua, ya que puede daiar los componentes electronicos.

Declaraciones requeridas bajo (UE)2019/945 y (UE)2019/947.
- Este articulo est clasificado como CO bajo (UE)2019/945 y (UE)2019/947.
- La masa de este articulo es inferior a 250 g para la aeronave individual sin control remoto, mientras que la
masa méaxima de despegue (MTOM) es inferior a 250 g.
- El articulo tiene una velocidad méxima en vuelo nivelado de menos de 19 m/s; ademaés, este articulo tiene
una altura maxima alcanzable por encima del punto de despegue de menos de 120 m. Ademés, si la funcion
de camara esta incluida para el articulo, la foto instantanea o el video se pueden tomar y descargar después.
- Este articulo es controlable de manera segura con respecto a la estabilidad, maniobrabilidad por un piloto
remoto siguiendo las instrucciones del fabricante.
- Este articulo esta disefiado y construido de tal manera que minimiza las lesiones a las personas durante la
operacion, se evitan los bordes y puntos afilados. Este articulo también esta
equipado con hélices, por lo que esté disefiado de tal manera que limita cualquier
lesion que pueda ser infligida por las cuchillas de las hélices. Este articulo puede
cumplir facilmente con las regulaciones de seguridad de la UE relevantes. De todos
modos, no apuntes a ninguna persona o animal durante el vuelo. E E
Aviso importante : Escanee el codigo QR para obtener mas
informacion legal para volar en su pais. (Clase 0 de EASA sin
camara).
Especificaciones de las pilas para el mando:
@ o Alimentacion : ===
Valor nominal : DC3,0V;0,15W

Baterias 2x1,5V "AAA"LRO3/AM4 (no incluidas)

O

p ion de la ali ion eléctrica para el avion:

Alimentacion @ ===
Valor nominal : DC3,7V;13W
Baterias : 1 pack de baterias recargables Li-Po de 3,7 V (incluido)
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completo de la declaracion de conformidad UE esta disponible a través de la sig ion de Internet:

['Seleccion del terreno y del clima

a) Es mejor un dia soleado, sin viento o con ligera brisa (esp. no mas de 1 en la escala Beaufort —
viento ligero [el humo se eleva pero no se mueven las hojas de los arboles]).

Precaucion: Por su poco peso, un viento fuerte puede llevarselo.

b) Te sugerimos que lo vueles sobre hierba para hacer mas suaves los impactos en el suelo.
c) No utilices el avion cuando esté lloviendo o nevando, ni cerca de cables de alta tension.

Fabricado en China

['Procedimiento para EMPAREJAR / SINCRONIZAR el avion al mando

La tecnologia de transmision de sefiales a 2.4GHz permite jugar con los aeroplanos de vuelo sin que se produzcan interferencias. Se
debe realizar una conexién, o emparejamiento, entre el avion y el mando para que funcione. Algunas veces, el emparejamiento ocurre
automaticamente. Si no fuera el caso, o si se pierde la conexion, siga los pasos siguientes para sincronizar el para sincronizar el avion al

mando.

1. Asegurese de que la palanca de potencia esté en la posicion de minimo.
2. Gire el botdn del interruptor de encendido a la posicién «ON» en el avién, el LED azul se oscurecera y encienda elmando,
3. El proceso de sincronizacion terminaré cuando el LED se quede fijo y deje de parpadear, en el avién y en la mando.

ones de Vuelo

1. Finalice primero el emparejamiento del mando y el avion.

2. Coloque el avién en direccién opuesta a la del viento y lancelo de forma horizontal. A continuacién, empuije la palanca de potencia hasta la

velocidad maxima.
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Correcto

Incorrecto

Viento
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Incorrecto

Viento
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3. Compensacion del avion :

Si el avion gira hacia la izquierda involuntariamente, gire el mando de direccion hacia la derecha hasta enderezar el avion. Del mismo
modo, si el avion gira hacia la derecha involuntariamente, gire el mando de direccion hacia la izquierda.

El avion gira hacia la izquierda

, L STTRM R

El'avion gira hacia la derecha

L STTRM R

4. Empuije la palanca hacia la izquierda para girar el avién en sentido opuesto a las agujas del reloj, y hacia la derecha para girarlo en sentido
de las agujas del reloj. El giro del avion depende de la velocidad de las hélices izquierda y derecha.
5. Empuje hacia arriba la palanca de potencia para aumentar la velocidad de vuelo y hacia abajo para disminuir la velocidad.

Control de potencia | Control de giro

Movimiento

6. Empuije la palanca de potencia hacia
abajo lentamente para detener las hélices

Q f Despegando o ascendiendo

y aterrizar el avion.
7. Si el avion se estropea un poco, utilice

@ ‘ Aterrizando o descendiendo

cinta adhesiva para repararlo.

Para mantener la altura @HHH q Gira; 7;; e; ;Zna';d;e ;:zrlgjaﬂo
=—— Cinta
Para mantener la altura HHH:> F dg;;’:é";:’:m adhesiva




